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RA˘ˆMˆZ DE ºBR HˆM ÇAVUS
˘arımı

(ö. > 1590)

HAYATI

fiAhdı Gµlsen-i Sufiar ’da R.º.’in Küt hiyye (Kµtahya) alaybeyi Ra˛ımı Bey’in
oÿlu olduÿunu belirtir.1 Aynª yazarªn “belagatª, fasihliÿi ve muhabbeti sebebiyle emr-
i padisahi [III. Mur d] ile 983/1575 tarihinde diyar-ª Ba d d’a geldi” ifadesini de
R.º.’in saray ocaklarªnda iyi bir eÿitim aldªÿªnªn delili olarak kabul edebiliriz.2 Muh-
temelen hem tanªnmªs bir aileden olmasª, hem de almªs olduÿu eÿitim nedeniyle zea-
metli çavus olarak divan-ª hµmayunda çalªsmaya baslamªs olan R.º. daha sonra III.
Mur d’ªn (982-1003/ 1574-95) emri ile dergah-ª âli çavusu olarak Ba d d’a gönde-
rilmis olmalªdªr. 983/1575’te Ba d d’dayken yazdªÿª manzumelerde henµz ˘arımı
mahlasªnª kullanmaz, ancak 1581’den sonraki eserlerinde mahlasª sªkça geçer. Bura-
da bulunduÿu sªrada bazª evliyalarin ve diÿer ºslam bµyµklerinin kabirlerini ziyaret
etmis ve bunlar için manzumeler kaleme almªstªr.3

986/1578 tarihinde ˆr n’a savas ilan edilmesi R.º.’in hayatªnda bir dönµm noktasª
olur. R.º. ⁄afern me’nin giris kªsmªnda Lala Muß†af  Pasa’nªn (ö. 988/1580), babasª-
nªn hem yakªn dostu hem de hâmisi olduÿunu yazar. Babasªnªn nazªm ve nesirde usta
olduÿunu ve Pasa’nªn kendisinden bu sefer hakkªnda bir eser yazmasªnª istediÿini be-
lirtir.4 R.º., Serdar Lala Muß†af  Pasa’nªn Çªldªr, Tiflis (Tbilisi), Qahhet (Kakheti) ve
Sirv n fetihlerine katªlmªs, hâmisinin Sirv n’dan Er„zurüm’a dönmesi µzerine ise pa-
sanªn eski dostu Özdemiro lu fiO ˇsm n Pasa (ö. 993/1585) ile beraber Sirv n ve Der-
bend’de kalmªstªr. Muhtemelen Tatar ve Osmanlª kuvvetlerinin Sirv n’da Safavi ve-
ziri Selm n n’a  karsª kazandªklarª zafer µzerine fetihnameyi serdara bildirmek
µzere Er„zurüm’a gönderilmistir.5 Bundan sonra eski hâmisinin yanªnda kalarak 987/
1579 yªlªnda Qars kalesinin tamirini kaÿªda dökmekle görevlendirilmistir.

R.º. Lala Muß†af  Pasa’nªn ölµmµnden sonra ise dergah-ª âli çavusu olarak Demir-
qapu (Darband), Qªpçak Dµzµ ve Kefe (Theodosia) yoluyla Istanbul’a bazen de Is-
tanbul Anadolu arasªnda resmi mektuplarª götµrµp getirmistir.6 989/1581 tarihli bir
mµhimme kaydªnda Küt hiyye sancaÿªnda Arslanapa’da Qusra adlª köyµn ve 4999
akçelik kªlªç tªmarªnªn padisah emri ile kendisine verilip yirmi binlik kªlªç zeametine
tekmil olunduÿu kayªtlªdªr.7 Bu belgedeki bilgilerden R.º.’in rµtbesinin yµkseltildiÿi
veya ⁄afern me’yi saraya takdim etmesi ve diÿer hizmetlerinden ötµrµ gelirlerinin ar-
tªrªldªÿª anlasªlªyor. 992/1584 tarihinde Özdemiro lu fiO ˇsm n Pasa’nªn Tebrız sefe-
rine ve sonra Ferh d Pasa’nªn 998/1590 tarihindeki Gence seferine çavus olarak katªl-
mªs olan R.º.’in bundan sonraki hayatª ile ölµm tarihi ve yeri hakkªnda bilgimiz bu-
lunmuyor. R.º.’in eserleri 1577-1590 tarihleri arasª Osmanlª Safavi iliskileri ve Kaf-
kasya tarihi için kaynak niteliÿindedir.
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ESERLERº
8

 ⁄afern me-i ˛a„zret-i Sul† n Mur d n
Lala Muß†af  Pasa’nªn 985-988/1577-1580 tarihleri arasªnda gerçeklestirdiÿi

Çªldªr, Tiflis ve Sirv n fetihlerinin ve Qars kalesinin insasªnªn destanªmsª bir sekilde
anlatªldªÿª ⁄afern me manzum ve mensur bölµmlerden olusur. Eserin dili sadedir.
Çaÿdasª kaynaklardan Ta rıƒ-i Sel nikı, ⁄afern me’ye göre kaynak kullanªmª bakª-
mªndan daha zengindir. ⁄afern me’de Sel nikı’nin aksine dönemin siyasi, sosyal ve
ekonomik olaylarªnª elestiren ifadeler bulunmaz. R.º. kullandªÿª yazªlª kaynaklarªn
ismini vermezse de eserini yazarken gözlemlerinin yanªsªra tarih kitaplarªna da da-
yandªÿªnª “kµtµb-i tevarihte mestur” gibi µstµ örtµlµ göndermelerden anlªyoruz.9 R.º.
kitabeleri, resmi yazªsmalarª ve etraftan duyduÿu rivayetleri de kaynaklarª arasªnda
sayar. Yer yer abartªlª bilgiler içeren ⁄afern me’de bazen çaÿdas kaynaklarda bulun-
mayan detaylar ve elestirel ifadelere de rastlanªr.10 Zaman zaman olaylar ve yerler
arasªnda karsªlastªrmalar yapan R.º. tarih verme ile yer ve özel isimleri belirtme ko-
nusunda oldukça hassastªr. Lala Muß†af  Pasa’nªn doÿu seferi esnasªnda yanªnda bu-
lunan iki tarihçiden biri olan R.º.’in ⁄afern me’si seferde bulunan diÿer tarihçi Muß-
†af  fi lı’nin aynª konularª ihtiva eden Nußretn me’sinin gölgesinde kalmªstªr.11

⁄afern me’nin tek nµshasª vardªr (Istanbul ˜niversitesi Kµtµphanesi, Tarih Yaz-
malarª 2372). Talik hattª ile yazªlan ⁄afern me dört bab µzere dokuz fasªl ve bir hati-
meden ibarettir.

ºçindekiler. Istanbul, Istanbul ˜niversitesi Kµtµphanesi, TY 2372’ye göre:
I. Bab (4b-12a): Seferin baslamasªndan Er„zurüm’a kadar geçen olaylarª anlatªr. II. Bab (12a-27a):

1. Fasªl: Er„zurüm’dan Tiflis’e varªlmasªnª, 2. Fasªl: Tiflis’den Sirv n’a varªlmasªnª, 3. Fasªl: Sir-
v n’dan Er„zurüm’a dönµsµ anlatªr. III. Bab (27a-44a): 1. Fasªl: Özdemiro lu fiO ˇsm n Pasa’nªn Sir-
v n’da kalªsªnª, 2. Fasªl: Qªrªm kuvvetlerinin gelmesiyle gelisen olaylarª, 3. Fasªl: Qªrªm hanªnªn fiO ˇs-
m n Pasa ile bulusmasªnª ve savaslarªnª anlatªr. IV. Bab (44a-53a): 1. Fasªl: Qars kalesinin tamirini, 2.
Fasªl: Diy rbekir Beglerbegi oqullu-z de ˘asan Pasa’nªn Tiflis’e yardªm götµrmesini, 3. Fasªl: Ana-
dolu Beÿlerbeÿi Cafifer Pasa’nªn Rev n harekatªnª anlatªr. Hatime-i kitab: Lala Muß†af  Pasa’nªn Er„zu-
rüm’dan Istanbul’a dönµsµnµ anlatªr.

 ‰onca-ª b -ª Mur d
R.º. bu eseri sarayda dergah-ª âli çavusu olarak bulunduÿu esnada III. Mur d’ªn

oÿullarªndan birinin sµnnet dµÿµnµnde hediye olarak sunmak µzere kaleme aldªÿªnª
söyler.12 Ris le diye de tanªttªÿª eserini muhtemelen 993/1585 tarihinde III. Mur d’a
sunmustur. 1001/1592 tarihinde ise ‰onca-ª b -ª Mur d ve diÿer eserleri R.º.’in gö-
zetiminde Qaraman’ªn Seydısehr kasabasªndan A˛med bin ˘µseyin adlª katip tara-
fªndan bir bµtµn halinde tekrar dµzenlenmistir.13

Istanbul ˜niversitesi Kµtµphanesi TY 2372’ye göre içerdiÿi konular sunlardªr:
53a: Sultan Mur d’ªn fetihleri baÿlamªnda medhiye ve mµnacat. 56a: Risalenin yazªlªs sebebi. 59b:

fiO ˇsm n Pasa’nªn Qªrªm seferi için Istanbul’dan ayrªlmasª (992/1584). 61a: Tatar Hanª isyanªnªn bas-
tªrªlmasª. 65a: fiO ˇsm n Pasa’nªn Tebrız seferi (993/1585). 74a ‰ zı Gir y’ªn Er„zurüm’da orduya katªl-
masª. 79a: Tebrız’in fethi. 85a: Tebrız hakkªnda bilgiler ve gelisen olaylar. 89b: Cafifer Pasa’nªn Teb-
rız’de alªkonulmasª. 91a: fiOˇsm n Pasa’nªn vefatª. 95a: Hatime.
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[  Fet˛-i Tebrız]
R.º. ‰onca-ª B -ª Mur d’ªn kapsadªÿª konularª nesir olarak kµçµk bir Ris le ha-

linde yazmªstªr. Açªk sarª renkli kaÿªt µzerine nesih hatla yazªlan bu Ris le Tebrız se-
feri esnasªnda aceleyle ve mµsvedde olarak yazªlmªstªr (993/1585). Mµellif muhte-
melen sµnnet dµÿµnµnµ fªrsat bilerek Istanbul’da Tebrız seferini konu alan bu risaleyi
manzum hale dönµstµrmµstµr. Yunus Zeyrek Ta rıƒ-i fiO ˇsm n Pasa adlª yazmanªn
edisyonunu yaparken bu Ris le’yi de ona ilave etmistir.

 Gencıne-i Fet˛-i Gence
Serdar Ferh d Pasa ile beraber doÿu seferinde bulunmus olan R.º. bu eserini bura-

daki gözlemlerini ve bazª kimselerden duyduklarªnª kaleme alarak vµcuda getirmistir.
Eser 991-994/1583-1586 yªllarª arasªndaki seferleri ve 998/1590 yªlªna kadar sªnªr
boylarªnda  vuku bulan askeri ve diplomatik gelismeleri ihtiva eder. R.º. eserinin giris
kªsmªnda 996/1588 tarihinde Istanbul’a döndµÿµ zaman ˇzerbayc n ve Tebrız fetih-
lerini ihtiva eden bir risalenin telif olunduÿunu belirtir.14 Ayrªca aynª bölµmde bu ese-
rin ilk nµshasªnª Babµssaade Aÿasª Me˛med A a yardªmªyla vezirlere sunduÿunu
söyler. Kendisinin nµktelerle dolu bir kitap diye tanªttªÿª bu destan nitelikli eser dev-
let erkanªn himmeti ile Sultan III. Mur d’a da sunulur. Bu çalªsma ile padisahªn ilti-
fatªna mahzar olan R.º. Topkapª Sarayª Kµtµphanesi’nde bulunan mµnakkas nµshayª
muhtemelen bu esnada dµzenlemis olmalªdªr (997/1589). Bundan kªsa sµre sonra ise
bu orjinal nµshadan Istanbul ˜niversitesi Kµtµphanesi’ndeki (TY, 2372, y. 99a-160b)
nµsha kopyalanmªstªr (1001/1592). Topkapª Sarayª nµshasªnªn 28. yapraÿªnda bosluk
bulunmaktadªr. º.˜. nµshasªnda ise kimi mµstensih atlamalarª vardªr.

R.º. bu eseri ⁄afern me ve ‰onca-ª b  adlª eserlerine zeyl olarak kaleme aldªÿªnª
açªklar.15 Eser sekiz bab ve bir hatime olarak yazªlmªstªr. Topkapª Sarayª nµshasªna
göre bölµmler su konularª içerir:

ºçindekiler. Istanbul, Topkapª Sarayª Revan 1296’ya göre:
1. Bab (10a-12b): Serdar Ferh d Pasa’nªn doÿu seferi (991/1583). 2. Bab (12b-16b): Ordunun Gµr-

cistan’a girmesi; Lori ve Tomanis (Tiflis’in gµneyinde) kalelerinin insasª (992/1584). 3. Bab (16b-
19a): Vezir Ferh d Pasa’nªn ikinci defa sark serdarlªÿª (994/1586). 4. Bab (19a-26a): Gori seferi ve
Kazak hanªnªn itaati (995/1587). 5. Bab (26a-30b): Gori ve Ahisha (Akhaltsikhe) kalelerinin insasª
(996/1588). 6. Bab (30b-37a): Gence seferi (996/1588). 7. Bab (37b-42b): Safavi Gence valisi Mu-
˛ammedı n’ªn yenilgisi (997/1589). 8. Bab (42b-58a): Safavi sehzadesi ˘aydar’ªn barªs için Er„zu-
rüm’a gelmesi (998/1590). Hatime (67b): Ebussufiüd Efendi’nin savasa cevaz veren fetvalarª.

R.º. bölµmleri de fasªlalara bölmµs ve sefer meclisinin yapmªs olduÿu her bir top-
lantªyª bir fasªla olacak sekilde dµzenlemistir. Ayrªca her meclis toplantªsªna veya fa-
sªla baslangªcªna minyatµr yerlestirmistir. Eserde toplam yirmi adet minyatµr bulun-
maktadªr. R.º.’in yaptªÿª bu dµzenleme onun sözkonusu meclis toplantªlarªna katªldª-
ÿªna ve katiplik gibi bir görevde bulunduÿuna, Topkapª nµshasªnªn lµks bir sekilde
hazªrlanmªs olmasª da bu nµshanªn bizzat mµellifin denetiminde saray atölyelerinde
hazªrlandªÿªna isaret eder.
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BºBLºYOGRAFYA

 ⁄afern me
Yazma:16 (1) Istanbul, Istanbul ˜niversitesi Kµtµphanesi, TY 2372, 1b-53 y., 15

satªr, talik.
Edisyon: Çetin Sungur, Zafername-i Sultan Murad Han Adlª Eserin Transkrip-

siyonu. Yµksek Lisans Tezi (Kªrªkkale ˜niversitesi, 1998).

 ‰onca-ª B -ª Mur d
Yazma: Istanbul, Istanbul ˜niversitesi Kµtµphanesi, TY 2372, 53a-97b y., 15 satªr,

talik.

[  Fet˛-i Tebrız]
Yazma: Viyana, Österreichische Nationalbibliothek, H.O. 69, y. 62b-68b,17 19-23

satªr, nesih (Gustav Flµgel, Die Arabischen, Persischen, Tµrkischen Handschriften
der Kaiserlich-königlichen Hofbibliothek zu Wien, c. 2 (Wien, 1865), 237).

Edisyon: Yunus Zeyrek, Tarih-i Osman Pasa (Ankara, 2001), 77-90.

 Gencıne-i Fet˛-i Gence
Yazmalar:18 (1) Istanbul, Istanbul ˜niversitesi Kµtµphanesi, TY. 2372, 99a-160b,

15 satªr, talik. (2) Istanbul, Topkapª Sarayª Mµzesi Kµtµphanesi, Revan 1296, 63 y.,
15 satªr, talik (F.E. Karatay, Topkapª Sarayª Mµzesi Tµrkçe Yazmalar Kataloÿu, c. 1
(Istanbul, 1961)).

Genel Kaynakça:
Mµhimme Defteri, Istanbul, Basbakanlªk Osmanlª Arsivi (BOA), MD 45/5/52

[989/1581]; MD 45/38/75 [~989/~1581]. Joseph v. Hammer-Purgstall, Osmanlª Dev-
leti Tarihi, çev. M. Ata, c. 7 (Istanbul, 1985 [1827-35]), 2000. fiAhdı, Gµlsen-i Su-
fiar , Ankara, Adnan Ötµken ºl Halk Kµtµphanesi, no. 47, y. 75-76. Franz Babinger,
Osmanlª Tarih Yazarlarª ve Eserleri, çev. C. ˜çok (Ankara, 1982 [1927]). º. Hâmi
Danismend, ºzahlª fiO ˇsm nlª Tarihi Kronolojisi, c. 3 (Ankara, 1961 [1947?]), 60-90.
Fahrettin Kªrzªoÿlu, Osmanlªlar’ªn Kafkas-Elleri'ni fethi (1451-1590) (Ankara, 1976),
283. Selânikî Muß†af  Efendi, Tarih-i Selânikî, haz. Mehmed ºpsirli (Istanbul,1989),
XIII-XVIII. Bekir Kµtµkoÿlu, Osmanlª-ºran Siyâsî Mµnasebetleri (Istanbul, 1993),
48-160. H. Mustafa Eravcª, Gelibolulu  Muß†af  Âli’s Nusret-nâme. Doktora Tezi
(Edinburgh ˜niversitesi, 1998), 36, 106-60. º.Hakkª Uzunçarsªlª, Osmanlª Devletinin
Saray Teskilatª (Ankara, 1988), 408.
                                    

1 fiAhdı, Gµlsen-i Sufiar , Adnan Ötµken ºl Halk Kµtµphanesi, Ankara, no. 47, 75a.
2 fiAhdı, Gµlsen-i Sufiar , 75a-75b.
3 fiAhdı, Gµlsen-i Sufiar , 75a-75b.
4 R.º., ⁄afern me, Istanbul ˜niversitesi Kµtµphanesi, Istanbul, TY 2372, 2b.
5 R.º., ⁄afern me, 44a.
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6 Mesela Qaraman  beylerbeyine yazªlan bir hµkµmde ºbr hım Çavus’a verildiÿi yazªlªdªr. BOA, MD
45/38/75, [~989/~1581]; MD 45/5, [15 Cemaziyµlahir 989/16 Temmuz 1581].
7 BOA, MD 45/5/52, [13 Cemaziyµlahir 989/14 Temmuz 1581].
8 Çetin Sungur, Zafername-i Sultan Murad Han Adlª Eserin Transkripsiyonu, Yµksek Lisans Tezi (Kª-
rªkkale ˜niversitesi, 1998), XV’te R.º.’e atfedilen gazavatname ona ait deÿildir. Ayrªca Babinger’in
Osmanlª Tarih Yazarlarª ve Eserleri, 131’de J. v. Hammer, Geschichte des osmanischen Reiches, c. 9
(1835), 204’e dayanarak R.º.’ye atfettiÿi Bey n-ª Çªldªr (Gustav Flµgel, Die Arabischen, Persischen,
Tµrkischen Handschriften der Kaiserlich-königlichen Hofbibliothek zu Wien, c. 2 (Wien, 1865-1867),
239) aslªnda isimsiz olup bu makalede Fet˛-i Tebrız adª altªnda incelenen eserdir.
9 R.º., ⁄afern me, 26b, 43b.
10 R.º. Semh l’in  ordusunu 80 bin olarak verirken (⁄afern me, 26a-b) çaÿdas kaynaklar içinde sadece
o Ma˛müd Pasa’nªn Er„zurüm’da kalma gerekçesini açªklar (⁄afern me, 12a). Ayrªca Qanªq nehri
geçilirken verilen zaiyattan dolayª serdarª elestirir (⁄afern me, 21a).
11 H. Mustafa Eravcª, Gelibolulu  Muß†af  Âli’s Nusret-nâme. Doktora Tezi (Edinburgh ˜niversitesi,
1998), 36.
12 R.º., ‰onca-ª B -ª Mur d, Istanbul ˜niversitesi Kµtµphanesi, Istanbul, TY 2372, 56a.
13 R.º., ‰onca-ª B -ª Mur d, 98a.
14 R.º., Gencıne-i Fet˛-i Gence, Topkapª Sarayª Mµzesi Kµtµphanesi, Istanbul, Revan 1296, 10a-11b.
15 R.º., Gencıne-i Fet˛-i Gence, 11b.
16 Bazª kaynaklarda belirtilen Istanbul ˜niversitesi Kµtµphanesi, TY 1001 numaralª yazma ⁄afern me-
’nin bir nµshasª deÿildir.
17 Gustav Flµgel, Die Arabischen, Persischen, Tµrkischen Handschriften der Kaiserlich-königlichen
Hofbibliothek zu Wien, c. 2 (Wien, 1865-1867), 239’de yaprak numaralarª 6b-12b olarak verilmistir.
18 Bazª kaynaklarda belirtilen Topkapª Sarayª Kµtµphanesi, Revan no. 1590 numaralª yazma Gencıne-i
Fet˛-i Gence’nin bir nµshasª deÿildir.
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